MEVLANA’NIN YAZI DIiLI NICIN FARSCA'DIR
NESET CAGATAY

Mevlana Celaleddin Riimi 6zbeoz Tiirk oldugu halde, yurdumuzda ve
yabancilar arasinda onun, mesnevi'deki ve divan-1 kebir’deki siirlerini,
mecalis-i seb’a, fih-i mafih ve mektubattaki nesir yazilarimi nigin tiirkge
yazmadigi konusu tartisthp durmugtur.

Mevlana'nin Konya’da medresede verdigi dersler de farsga idi. O bu
dersleri, sokaktan gelen kisilere degil, fars¢a bilen, felsefede, tasavvufta ve
islami bilimlerde yetenekleri olan elit bir topluluga veriyordu. Zaten bir kisi
farsga bilse de, o bilimlerde behresi yoksa o dersleri anhyamazdi. Onlan
anhyabilmek igin temel gerekti. Bu derslerin farsga verildigini, bunlardan
bir kismini olugturan farsga *“fih-i mafih” adh eserinden de anhyoruz.

Celaleddin Rami, siir halindeki ve nesir halindeki biitiin eserlerinde bir
hayli tiirkge sozciik kullanmig ve bir miktar da tiirkge giir yazmigtir ama on
onbeg beyti gegmeyen bu tiirkge siirler, mesnevinin yirmi yedi bin begyiiz
beytine ve divanin otuz bes bini askin beytine kiyasla hi¢ denecek kadar
azdir.

Kendisi Tiirk ve anadili tiirkge olan bir kiginin baska dillerde yazdig
eserlerde anadilinden sozciiklerin, terimlerin yer almas: kadar dogal bir sey
olamaz. Bu onun tiirkliigiiniin 6zelligi ve simgesidir. Bunlara ve

Bigane megirid mera zin kiyem-- Der kay-u suma Hane-i hod
micuyem
Diigman neyem her ¢end ki diigmen rayem--Aslem Tiirkest egergi
hindu gayem
dértligiinde Tiirk oldugunu en agik bir bigimde séylemesine ragmen,
eserlerinin fars¢a olmasi nedeniyle kendisini Iran asilli sayanlar epey ¢oktur.
Mevlana, eserlerini neden tiirk¢e yazmadi da fars¢a yazdi? Bu konuya
girmeden once, onun dogup biiyiidiigii ¢evre ve ¢ocuklugu iizerinde biraz
durmak istiyorum.

Bilindigi gibi Ahmed Eflaki, Mevlana’min dogumunu, “Menakib iil-
Arifin”adli farsca eserinde ayiyla giiniiyle H. 6 Rebiyiilevvel 604 (M. 30
Eyliil 1207) olarak yazar. Yine bu esere gére Mevlana ve babasi Bahaeddin
veled 1212 yilinda, oturmakta olduklar Belh sehrinden ¢ikmiglardir. Bu
gogiin nedeni olarak da Harezmgahlar Sultanhg sehirlerinden Herat’ta ya
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da bu devletin yeni bagkenti Urgeng’de ' dersler vermekte olan safii bilgini
Rizi (Fahreddin Ebu Abdullah Muhammed Rézi: 1149-1209)ile aralarimin
agilmasini gosterir.

Helmut Ritter’in de dedigi gibi? biz de bu sdylentinin dogru
olmadigini saniyoruz; Ciinkii Fahreddin Razi, Bahaeddin Veled'in Belh’ten
aynhgindan {i¢ yil 6nce 6lmiis bulunuyordu. Ayrica Razi'nin Belh sehrine
geldigine dair kaynaklarda hig bir kayit yoktur.

Sultan Veled, Ibtidaname adh eserinde sadece, dedesi Bahaeddin
Veled’in Belh halkina danldigini ve iilkeyi bu yiizden terk ettigini bildiriyor,
Sultan Veled ayrica, Belh'in Mogollar tarafindan alindigi haberi ulagug
zaman, dedesinin yolda oldugunu sbyliiyor. Mogollar, Belh'i 1218 yilinda
aldigina gére Mevlana ile babasimin Belh’den 1218 veya 1217 yilinda
ayrilmig olmalan gerekir.

Bize gore Bahaeddin Veled'in ¢oluguyla gocuguyla bu yolculuga ¢ikig,
Mogol vahseti korkusundandir. Ciinkii Mogol hiikiimdan Cengiz'in
(kendisine Temugin de denir: 1155 - 1227), Harezmgahlar hiikiimdan
Kutbeddin Mehmed'le (saltanau: 1200-1220) % arasi o sirada eyice agilmigti.
Ote yandan Kutbiiddin Mehmed, ne Nasir'i, ne de onun halifeligini
tammayip, Alaelmiilk Tirmizi adinda birini kendisine halife (dini lider)
atamigtir. Bunun iizerine Abbasi halifesi Nasir Lidinillah da (Ebu’l-Abbas
Ahmed b. el-Mustazi; hilafeti: 1180-1225. Yagam: 1155-1225) Cengiz’i,
Harezmgahlar Devleti topraklarina saldirmaya kiskirtt.

Biitiin bunlar ve Mogollar'in doguda kanh baskinlar yaparak bauya
dogru yiiriimeye baslamalan, Harezmsahlar ilkesinin yakinda kanli bir
savag bolgesi haline gelecegini gosteriyordu.

Bahaeddin Veled herhalde bu durumlan, bilimsel ¢alhigmalan ve
yagami igin tehlikeli gordiigiinden gog etmeye karar vermistir.

Iranli biyiik bilgin degerli dostum rahmetli Bediiizzaman Firuzanfer
de “Mevlana Celaleddin Muhammed mesghur be-Mevlevi” adli eserinde
Bahaeddin Veled'in, Mogol korkusundan Belh'ten gikuigini séyler.

O’nun bu go¢ sirasinda, yolunun iizerinde bulunan Nisapur’a ugradig,
iinlii Tran sairi Feridiiddin Auar'la (1119?-1193?) goriigtiikleri, Eflaki’nin
verdigi dogum yili dogru ise o sirada bes alu yaglarinda olmasi gercken

' Bu gchirden 6nce Harezmlilerin baskenti Kit schri idi.

? Bak. Helmut Ritter, “Mevlana Celaleddin Rimi ve ctrafindakiler™, Tiirkiyat
Mecemuasi, Cilt: VII-VIIL savfa 270 vd.

¥ Kutbiiddin Mchmed, Mogol saldirsindan kagarak Hazer Denizinin giineyindeki
‘Absiikain adindaki kiigiik bir adada 1228 yilinda olmustiir,
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Celaleddin’e iltifatlarda bulundugu, hatta “Esrarname” adli eserini ona
hediye ettigi de soylenir*. Bu ziyaret sirasinda Attar, Bahaeddin Veled’e”
umarim ki yakin bir gelecekte oglun alemde goniillere ateg verecek, onlan
yakacak” demig. Mevlana, Attar'in Esrarnamesini hep yaninda saklamig,
bu kitaptaki bazi éykiileri, daha sonra yazdigi Mesnevi’sine almig.

Oysa ki Devletsah’in (Devletgah Alaiiddevle Bahtisah Gazi Semerkandi:
1431-1495?) Tezkiret iig-Suara’sina gore Feridiiddin Attar 1119 yihinda
dogup 1193 yilinda 6lmiigtiir. Buna gore Bahaeddin Veled'in bauya gog
etmesi Attar'in éliimiinden ondokuz yil sonra olmak gerekir.

Anadolu’da orta ¢agin uzunca bir béliimiinde XIV. y. yilin sonlarina
dek yagamig olan Tiirk biiyiiklerinin yasam oykiileri genellikle iranh ve arap
yazarlar tarafindan kaleme ahnmistr. Onlar da bunlan yazarken objektif
ve titiz davranmadiklarindan bu biyografilerde biyik yanhghklar ve
eksiklikler goze carpar.

Anadolu Tiirkleri arasinda tezkire ve biyografi yazarlar oldukga geg
yetigtiginden bu bolgede yetigen sair, edebiyatgr ve tarihgilerimizin
hayatlarimin dogru ve bilimsel olarak tesbiti giig olmugtur. Ornegin,
oniigiincii yiizyil Anadolusunun sosyo-politik, ekonomik ve diigiin hayaun-
da ¢ok 6nemli bir rol oynamig bulunan Ahi Evren, Haci Bektag Veli,
Nasriiddin Hoca, Tapduk Emre, Yunus Emre gibi Tiirk biiyiiklerinin
yasam oykiileri hakkindaki bilgiler yeni yeni gergege yaklagik olarak tesbit
edilmeye baglanmugtir. [ranli gair Feridiiddin Attar'in dogum ve éliim yillan
icin de degisik rakamlar verilmektedir; Kendisinin, yukanda dedigimiz gibi
1119-1193 yillan arasinda yasadigi yazilmakta ise de 1234 yihnda éldiigii
iizerinde yeni bir goriis de vardir.

Bu durum, Mevlana Celaleddin Rami i¢in de éyledir. Mevlana’nin
hayatindan s6z eden “Menakib il-Arifin” adli farsga eserin sahibi yerli
yazarimz Semseddin Ahmed Eflaki (1291-1360), Mevlana’min éliimiinden
on sekiz y1l sonra dogmustur. Bu nedenle onun Celaleddin Rami hakkinda
verdigi bilgiler, basgkalarindan alinmadir, yanliy olabilir netekim de
yanhgur; ¢iinkii Mevlana, kendi eseri olan Fih i mafih’te, 1212 yilinda,
Harezmsgah hiikiimdari Kutbiiddin Mehmed'in, Semerkand’r aligi sirasin-
daki bir olaya tanik oldugunu séylemektedir. Ote yandan yine Mevlana,
Sems-i Tebrizi ile bulugsmasindan séz ederken *‘altmig yagimda yakaladin
beni’ diyor. Sems’in Konya'ya geligini yani Mevland’ya raslayigini ayi ile
giinii ile ve saati ile kesin olarak biliyoruz.

* Bu soylentiyi M. Fuad Kopriilii de *Tiirk Edebiyatinda [k Mutasavwiflar™ adh eserine
almigur, Bak. Ugiinci baski. 1976, Ankara, sayfa 217 vd.
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Sayin Mehmet Onder “Géniiller sultam Mevlana” adli eserinde
bunlan ayrinulan ile bildirir. Biyiik mutasavwif sairimizin dogum yili ve
yagaminin ilk siralan iizerine rahmetli Abdiilbaki Gélpinarh da genig bir
makale yazmgtir.

Sems-i Tebrizi, Konya'ya 1244 yilinda gelmis ve Mevlana’ya bir aksam
iizeri, Iplikgi Medresesi'nden binegi ile evine dénerken raslamugtir °.
Mevlana kendi ifadesi ile o sirada altmig yaslarinda olduguna Sems de
onunla 1244 de bulustuguna gore Mevlana, Belh’de 1186 yilinda dogmug
olur®,

Burada benim asil amacim, Mevlana’nin dogum, 6liim yillarin tesbit
etmek degildir. Bu konuyu, biraz 6nce kendilerinden s6z ettigim iki degerli
bilginimiz ve H. Ritter uzun uzun inceleyip saglam sonuglara varmglardr.

Ben, onun dogum yih, ¢ocuklugunun gectigi cevrelerden hareketle
Mevlana’nin siir ve nesir halindeki eserlerini tiirkge yazmayiginin nedenleri-
ne deginmek istiyorum.

Celaleddin Rami’nin eserlerini fars¢a yazmasinin iki énemli nedeni
vardir: Birincisi, o bolge sehirlerindeki sairler, diiz yaz1 yazan edebiyatcilar,
felsefeciler ve mutasavvifler gibi bilim adamlar arasinda, medreselerde
farsqa yaygindi. Oralardaki dersler genellikle farsca yapiliyor, eserler farsca
yazihyor hatta devletlerin resmi yazigmalarinda farsga kullamhyordu.
Bilindigi gibi bu gelenek, Anadolu Selguklulan veziri Karamanoglu
Mehmet Bey’in 1277 yihnda tiirkgeyi resmi dil ilan edisine kadar Anadolu
Selguklulari’nda da siirmiigtiir.

Yukandaki ip uglarina dayanarak Mevlana’min 1186 da dogdugu
kabul edilebilecegine gore o, babasiyla Belh sehrinden gog ettiginde yirmi
beg otuz yaglarinda bulunuyordu. Bu yaga kadar okuyup yazdig belki de siir
soyledigi bir edebi dili birakip tiirk¢e yazamazdi; ciinki o zamana kadar
biitin yaz1 sanatlarim, kaliplari, mazmunlan ve vezinleri farsgada
ogrenmigti.

* Sems bu ilk gelisinden iki yil kadar sonra Sam’a donmiigtii. Mevlana, biiyiik oglu Sultan
Veled'i, onu buldurmaya yolladi. Sultan Veled de kendisini bulup 8 Mayis 1247 giinii
Konya'ya getirdi. Onun bu gelisinde Celaleddin Rami'nin evlathgy Kimya adh bir kizla
evlendi; fakat bu kiz, oldukga kisa bir siire sonra 6ldii. Semg'in 5 aralik 1247 giini iglerinde
Mevlana’min ortanca oglu Alaeddin’in de bulundugu yedi kisi tarafindan dldirilip bir kuyuva
auldig, bir siire sonra oradan gikarihp gémiildigi soylenir.

® 1244 tin altmig yil 6ncesi 1186 ederse de, Mevlana'mn soyledigi altnig yag, o zaman
kullamlan hicri takvime goére hesaplandigindan ve 33 hicri yil 32 miladi yila esht
bulundugundan bu altmig y1l yaklagik olarak 58 yil eder boylece de: 1244-58 = 1186 bulunur.
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Ikinci neden, yine o, yirmi bes otuz yaslarina kadar ailesi icinde ve
biitiin Harezm bélgesinde, Belh’de konustugu tiirkce Harezm bélgesinde,
Belh’te konustugu tiirk¢e harezm lehgesi ile idi ki bu lehgeye “hakaniye
tiirkgesi, Kaggar veya dogu tiirkgesi denir 7. Mevlana’mmn gelip aralaninda
yerlestigi Anadolu Selguklularinin lehgesi ise tiirkmence yani oguzca idi. Bu
lehgeye bau tiirkgesi veya Kipgakca da denir.

Bu iki biiyiik tiirk lehgesi yani hakaniye tiirkgesi ile oguzca arasinda
yapi ve vurgu bakimlarindan, daha XI. y. yilda bile kesin ve biiyiik bir
takim ayrnhklar oldugu, Mahmud Kasgari'nin, iizerinde iki yil ¢ahsarak
1074 de bitirdigi “Divan-1 lugat it-Tiirk’iinden anlasihyor. Yani Mevlana
Anadolu'ya geldiginde eserlerini tiirk¢e yazsaydi, dogup biyidiigii ailesinin
ve Harezm bélgesi halkinin konustugu hakaniye lehgesiyle (dogu lehgesiyle)
vazacaku. Bu lehge ise Anadolu’da konugulan oguz lehgesinden (bau
lehgesinden) farkli oldugundan, yeni geldigi bu bélge halki onu rahatga
anlayamiyacaku.

Simdi burada bu iki lehcenin arasindaki fark: gostermek icin dogu ve
bat1 tiirkgelerinde yazilmig siirlerden érnekler vermek istiyorum.

Bilindigi gibi, Tiirkistan ve Harezm bdlgeleri sehirlerinde, egitim
gormiis kisiler arasinda fars¢anin egemen olmasina karsin Anadolu’da
oldugu gibi dogudaki Tiirk halk: da 6ztiirk¢e konuguyor, aralarindan, edebi
tiriinlerin biitiin tiirlerinde hatta, ilahiyat, felsefe ve tasavvuf alanlarinda
giirler yazan, biiyiik kiitleleri arkasindan siiriikleyen, Arap ve Mogol
saldirilarinda oldugu gibi halkin milli suurunu, gururunu ayakta tutan,
hakim Siileyman Ata’lar, Ahmet Yesevi'ler gibi bir ¢ok giiclii sairler yetigmig
bulunuyordu.

Simdi énce hakaniye yani dogu lehgesinde siir yazmig ve Celaleddin
Rami'nin dogumundan yirmi yil énce 6lmiig bulunan Ahmet Yesevi'nin
(6liimii: 1166) divanindan (Divan-1 hikmet) bes beyt verelim:

Riyazetni kaug tarub kanlar yutub

Min defter-i sani sézdin actim mana

Kul Hica Ahmed men defter-i sani ayum
[ki dlem isretlarin meyga saydim

Min defter i sani ayum kani kulak
Kan-yas tokiib yiglamaslar misl-i bulak
Taze taze Hikmet'larim sani defter

[siz soziim nadanlarka kilur ebter

7 Bak. M. Fuad Koprili, Tirk Edebiyaunda llk Mutasavwiflar, 3. bask, sayfa 130.
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Min defter-i sani aytim sizka yadigar
Ervahimdin medet ulab okung zinhar

Bir de Mevlana’dan, yine hakaniye tiirkgesinden bir kag beyt alalim.
Yukanda da dedigimiz gibi Mevlana gok az tiirkge siir séylemistir.

Onun bazi beytleri ve rubaileri de farsga tiirkge kangiktir.

Once farsa-tiirkge karigik rubailerden birer 6rnek verdikten sonra bir
kag da tiirkge beytini verelim.

Mevlana, mesnevide ve divaninda farsga dizeler iginde pek ok tiirkge
sozciikler kullanmigtir. Bunlar: amag, armagan, ayaz (soguk), as, baba,
bey, carik, cavug, damgagi, gotiirii, gerek, gerdek, hakan, kak (kuru meyve),
kiglak, yaylak, kog, konuk, korukqu (korucu), siirme, sancak, Tanri, tuzluk,
tutmag, tore, yasa, tamu (cehennem), ugmak (cennet), yag (diigman),
yurd... gibi.

Tiirkge kanigik farsca beytler:

Goftem korukgu geste-i 1sk amma yurtu dil
Yaylak-1 sultan ¢iin biived kiglak-1 ¢obanist in (Divandan)

Cii nigidem zi tutmaceg fiirG kabid ¢iin sirem
Ci tuzluk ru turg kerdem kezan girin buridestem (Divandan)

An yeki Turki bedo goftem in benem _
Men nemihahem ineb hihem iiziim (Mesneviden)

Mahest nemidanem hurgid ruhat yane
Bu aynlik oduna nice cigerim yane (Divandan)

Tiirkge siirlerinden:
Kigkinen oglanhey bize gelgil--Dagdan dagdan hey bize gelgil
Ay bigi sensin giin bigi sensin--Bimeze gelme bameze gelgil
(Divandan)

Yiiziin ey yan ruhani virir 1s1 bigi cani
Senin eyliigén kani eger men miittechem bagem (Divandan)
Simdi, 1226 yilinda Karaman’da dogmug ve 1312 yihinda Konya'da
6lmiig olan, Mevlana'min biiyiik oglu Sultan Veled’in tiirkge siirlerinden bir
kag 6rnek verelim. Bu beytler onun ibtidaname adh eserinden alinmigur:



MEVLANA’NIN YAZI DIL! NIGIN FARSCADIR 43

Kim sini ol ulu Haka degiire--Korkulu képriidden genez gegiire.
Sidk ile dut kati anun etegin-- Kim sini ilte ol ¢alaba degin.
Dikeni var birak, giilef algil,--Kamusini kogil bana gelgil.

Ol yola ben eyii kilavuzvan--Sen biniim siidiimi¢ kim aguzvan.
Gozleriin ben agam ki gey goresen,--Degmelerden nege nege sora
sen.

Ne ki vardur cihanda bildiireven--Sini Hakdan tamam tolduravan.

Goriildigii gibi Sultan Veled Anadolu’da dogdugu halde, beg alt
yagina kadar dedesi Bahaeddin Veled’le babasindan, dedesinin 6liimiinden
sonra da babasindan dinledigi hakaniye lehgesiyle siir séylemigtir.

Simdi de, oguz tiirkgesi ile bat tiirkgesi arasindaki farki gostermek
izere Mevlana’min ve ogullarinin gagdag olan XIII. y. y1l Anadolusunun
giicli halk sairi Yunus Emre’den (1238-1320) bir kag érnek vermek
istiyoruz:

Ben yiirirem yana yana ask boyadi beni kana

Ne akilem ne divane gel gor beni agk neyledi

Geh eserem yeller gibi geh tozaram yollar gibi

Geh akaram seller gibi gel gor beni agk neyledi

Miskin Yunus bicareyem bagdan ayaga yareyem

Dost elinden avareyem gel gor beni agk neyledi.
*

K
flim ilim bilmektir ilim kendin bilmekdir

Sen kendini bilmezsin ya nice okumakdir
Okumakdan mani ne kisi Hakk: bilmekdir
Ciin okudun bilmezsin ha bir kuru emekdir
Yunus Emre der hoca gerekse var bin hacca
Hepisinden eyuca bir goniile girmekdir.

Sonug olarak sunlan séylemek isterim. Goérdiigiimiiz gibi Mevlana’nin
diigiince ve bilim yonlerinden biiyiik bir mistik, dini ve edebi alanlarda gok
yetenekli olugu bir yana, divan edebiyati dedigimiz, ¢ogunlukla saraylarda
geligmis bir tiiriin temsilcisidir. Ote yandan Anadolu’da kendisinin ¢agdag
Tapduk Emre’ler, Yunus Emre’ler gibi halk edebiyati temsilcileri ve Hac
Bektag'lar Ahi Evren’ler gibi tiirkce yazan kisiler de vardi. Bunlar, tasavvufi,
didaktik ve lirik siirleriyle, telkinleri ve yolgostericilikleriyle, 1243 Kosedag
venilgisinden sonra Mogol boyundurugu altina diigen Anadolu Tiirkiiniin
coken maneviyauni, sarsilan milli duygularin ve kiiltiir diizeyini yiiceltiyor,
onlarin diline, miizigine folkloruna ve sosyo-ckonomik yagantilarina yén
veriyorlardi.
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Bu iki edebiyat tiirii temsilcilerinin yanvana bulunmasi, eserler vermesi
Tiirksitan’da ve Harezm bolgesinde de aymdir. Farabiler (Ebu Nasr
Muhammed b. Muhammed b. Tarhan b. Uzlug: 870-g50), Beyraniler (Ebu
Reyhan Muhammed b. Ahmed: 973-1048), Gazzaliler (Ebu Hamid
Muhammed b. Muhammed b. el-Gazzali: 1058-1111) gibi Tiirk bilginleri
de farsca, kismen de arapga eserler yazmiglardir. Ama Bahaeddin Veled'in
¢agdaglar Ahmed Yesevi, bunun talebesi Bakirgan lakabivla amlan Hakim
Siileyman Ata’lar da halk edebiyau tiiriinde tiirkge eserler yazmsg kisilerdir.
Bununla birlikte, fars¢a yazan tiirklerle tirkge yazan tirklerin hepsi
evlerinde ve sokakta kuskusuz tiirk¢e konusuyorlardi. Bugiin bile Siraz
bolgesindeki Kagkailer ve Tebriz, Hoy bolgesindeki azeriler arasinda durum
boyledir; yani eserlerini farsca yazarlar ama evlerinde, sokakta ve ¢arsida
tiirk¢e konusurlar.

Mevlana’ nmin, mesnevideki ve divan-1 kebirdeki siirleri, mecalis-i seb’a,
fih-i mafih ve mektubattaki nesir yazilar hep farsca idi. Netekim fih-i mafih,
Mevlana’'min medresede verdigi derslerin, biyiik oglu Sultan Veled
tarafindan not tutularak toplanmasindan meydana gelmistir 8. Esasen bu
dersleri, sokaktan gelen sade vatandaglara degil, farsca bilen, felsefede,
tasavvufta ve islami bilimlerde behresi olan elit bir ziimreye veriyordu.

Bahaeddin Veled, Belh’ten go¢ ettikten sonra arkasindan, disiince,
goriig ve anlayig birligi icinde bulunduklan farsca yazip okuyan bir ¢ok Tiirk
biiviigiic Anadolu’ya gelmigti. Bunlar, Bahaeddin Veled'in 6grencisi ve
Mevlana'nin hocast Tirmiz'li Seyyid Burhaneddin Muhakkik (6liimii:
1240}, Evhadiidddin Ebu Hamid Kirmani (1168-1238), Mevlana'min kaymn
pederi Hoca Serafeddin Semerkandi, hatta Sems-i Tebrizi (Konya'da
oliimii: 1247) bu zincirin birer halkasidir. Yani hem Tiirkistan ve Harezm
bilgesindeki hem de Anadolu’daki Tirkler arasinda hep iki tiir edebivat
temsilcilert meveut olmustur, Bunlar: medreselerde diizenli dersler goren,
farsga, arapga 6grenen, alanlarinda biiyiik iine erigen bilginlerle, tekke ve
zaviyelerde bulugup fikir, sanat ve bilgi alig-veriginde bulunan, halk
arasinda dolagan halk edebiyau temsilcileridirler.

Doguda Tirkistanda ve Harezm bolgesinde fars dilinin ve edebiyatnin
tirkler arasinda giiglii etkisi, buralarda Tirk dilinin ve edebivatinin
geligmesinin zararia ve bir ¢ok Tiirk bilgininin, airinin ve sanatkarnmmn Iran
asilll sayilmasina neden olmustur ama belki de arap, fars ve Turk
kiiltiiriinden yararlanarak yiizyihn tasavvuf ve kiiltiir hayatina damgasim

# Fih-i mafih adli eser, Prof. Dr. Meliha Ambarcioglu tarafindan tirkgeye gevrilip 1954
yilinda M. Egitim Bakanhgmca basunlmigur. :
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vurmug olan Mevlana'nin 6zellikle tasavvufta zirveye gikmasi da bu karma
kiiltiiriin etkisi sayesinde olmugtur.

Sozlerimizi ozetlivecek olursak, yukandan beri agikladigimiz gibi
Mevlana, ayn bir edebiyat tiiriinde ve gevresinde yetigmiy oldugundan
tiirkce yazamazdi. Yazsaydi bile, dogup bityiidiigii'bolgenin lehcesiyle yani
dogu lehgesiyle yazacaku ki o leheedeki yazilan, bat lehcesiyle konusan
Anadolu halki aym zevk ve heyecanla anlhiyamiyacakti,

Ote yandan Mevlana, genig, yaygin ve taninmig bir edebiyat dili olan
farsca yazmg olmasi sayesinde onun yiice mistiklik gohreti yiizyillar
arasindan gecerek giiniimiize kadar aym giigle gelmigtir.

Mevlana'nin milliyeti hakkinda kim ne derse desin, kendinin de
soyledigi gibi ozbeoz Tirktir. Oyle olmasaydi Anadolu’ya, soydaslaninin
arasina gelmezdi. Ciinkii asil iranhlar, dokuzuncu yiizyildan yani Tiirklerin
irana yerlesmelerinden sonra Tiirklere kars: kin beslemiglerdir. Biyiik Tiirk
hiikiimdann Mahmud Gaznevi'nin sarayinda himaye goren Firdevsi'nin
1934-1020) Sehname adh eserinde, yine Tiirk hiikiimdari Salgurlulardan
Ebu Bekr b. Sa’d b. Zengi'nin sarayinda himaye géren Sa’di’nin Giilistan
adl eserinde Tiirk aleyhdan ifadelere maalesef sik sik raslanir.






